Ilﬁl? SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED
Certificate of Good Standing in Spanish

{Convention de La Haye du 5 Octobre 1961}

L Country: British Virgin Islands
Fhis public document
2 has been signed by: Asha L. Johnson

3. acting in the capacity of: Notary Public

4.  bears the scal/stamp of: Asha L. Johnson
. CERTIFIED

5. al:  Road Town, Tortola, British Virgin Islands
6. the:  18th day of September, 2009

7w Deputy Govemor
e n 5123081

9. Seal/Stamp




NOTARIZATION

BE IT KNOWN that 1, Asha L. Johnson, Notary Public, duly admitted and swom, being
also Counsel and Solicitor of the High Court of Justice of the Organization of Eastern
Caribbean States Supreme Court in the British Virgin Islands Circuit and a practitioner inthe
said British Virgin Islands, HEREBY CERTIFY that the signature appended to the atiach
Certification of the translated copy of the Cenificate of Good Standing into the Spanish
language, issued for the company SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED, is that of
Ivette Chin De Velasquez.

DATED the 18" day of September, 2009,

NOTARY PUBLIC
British Virgin Islands.

MY COMMISSION IS FOR LIFE.




CERTIFICACION

La suscrita, IVETTE CHIN DE VELASQUEZ, Traductora Piblica Autorizada, certifica que
el documento adjunto es fiel traduccién del documento en inglés que me hasido presentado

del Certificado de Vigencia de la sociedad SENOQICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED.

Panams, 14 de septiembre de 2009.

IVETTE CHIN DE VELASQUEZ
Traductora Péblica Autorizada T N /
Espartol-Ingles y viceversa = >
Res. 535 de 3 de junio de 2005

IVETTE CHIN DE VELééQ/UEZ U

Traductora Pablica Autorizada

3:@"




TRADUCCION

REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED
Certificado de Vigencia

APQSTILLA

{Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Islas Virgenes Britanicas

Este Documento Piblico

2. ha sido firmado por: Myma P, Herbert

actuando en calidad de: Registrador de Asuntos Corpomtivos

L2

4, lleva'el sello de: Registrador de Asuntos Corporativos
CERTIFICADO
5. en: Road Town, Tortola, Islas Virgenes Britdnicas

6. el: 4 de septiembre de 2009
7. por: Diputado de la Corte Suprema
8. No. H-05 942.09
9. Sello/Timbres
(REVENUE STAMP)
10. Firma
(Firmado) llegible

Diputade de la Corte Suprema

(Sello del Departamento de Audito de las Islas Virgenes Britdnicas)




RADUCCE

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS

ESTATUTO DE COMPARNIAS DE NEGOCIOS DE BVI, 2004

CERTIFICADO DE VIGENCIA
(Seccién 235)

El Registrador de Asuntos Corporativos delas Islas Virgenes Britanicas POR ESTE MEDIO

CERTIFICA de acuerdo con ¢l Estatuto de Compaiias de Negocios de BV1, 2004 que:

SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED

NUMERO DE COMPARIA DE BVI: 401605

Se encuentra en el Registro de Cogiéaﬁias;

Ha pagado todas sus tasas, cargos por licencia y recargos que son adeudados y pagaderos;
No ha presentado articulos de fusion o consolidacion que no hayan sido efectivos;

No ha presentado articulos de refusion que no hayan sido efectivos;

No estd en proceso de liguidacién, y;

No se ha institnido ningfn procedimiento para sacar el nombre de la Compatfifa del Registro
de Compailias.

(SELLQ) (Firmado) (Ilegible)
Registrador de Asuntos Corporativos
3 de septiembre de 2009

DOY FE: Que Is presents

de _TEES _ fojas dhiles

e foloconia  def oeriginal

vz g2 (06 exhibi
| Guyent. T8 LRE 2010

i TACHA ROURA Ghnp

NOTARI‘

Dy

woldra 7o
% o)
>
&
= ~
¥
inbey Wy
“Ze UG




REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED

Certification

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
L Country: British Virgin Islands
This public document

2, has been signed by: Asha L. Johnson

3. acting in the capacity of: Notary Public

4, bears the seal/stamp of: Asha L. Johnson
CERTIFIED

4
-3

5. at: Road Town, Tortola, British Virgin Islands

6. the:  25th day of September, 2009
Deputy Governor
§123626

7. by

9. Seal/Stamp

> Poder General otorgado a favor del sefior JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI
¢l dia 17 de julio de 2001.

> Poder General otorgado a favor de las sefioras MARIA CECILIA VILASECA DE
PRATI DE FLORIDO, MARiA TERESA VILASEGA DE PRATI DE
PIOVESAN Y ROSSANA MONSERRATE VILASECA DE PRATI DE
HIDALGO ¢l dia 5 de noviembre de 2003.

> Poder General otorgado a favor del sefior JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI
;eE dia 5 de noviembre de 2003.

> Poder General otorgado favor del sefior JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI
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NOTARIZATION

}, Asha L. Jolnson, Notary Public, duly sdeitied and sworn, being also Counsel and Solicitor ofthe High
Court of Justice of the Organization of Eastern Caribbean States Supreme Court in the British Virgin
Istands Circoit and 3 practitioner in the said British Virgin Islands, DO HEREBY CERTIFY that the
signatures appended 1o the reverse side of this Certilication issued in Spanish, dated the 215t September.
2009, issued by SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED, arc those of Andres M. Sanchez and
Juhz B. Foster as Directors of SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED and that the signatures

appended thereto appears to be the true and proper signatures of Andres M. Sancherz snd John B.
Foster, according to their specimen signatures kept in our records.

DATED this 25th day of September, 2009,

-

........

Asha L. Johnson
Notary Public



REPUBLICA DEL ECUADOR

% SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS
,

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COME:@ﬁiA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE: AGRICOLA OFICIAL S.A. (AGROFICIAL)

NUMERO DE EXPEDIENTE: 6673291.........

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: ENRIQUE FEDERICO ARENAS
PILATAXI - GERENTE GENERAL

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED . ------ceeueeeen
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: ISLAS VIRGENES BRITANICAS.
DOMICILIO: 3%° FLOOR, GENEVE PLACE, WATER FRONT DRIVE, ROAD TOWN,
TORTOLA, BRITHIS VIRGIN ISLANDS .------eememeeem

NOTA 1.- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pais
de origen o Cénsut del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente
existente en dicho pais.

3. APODERADOS LOCALES DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O
ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA

1) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: JUAN GABRIEL VILASECA DE PRATI
NACIONALIDAD: ECUATORIANA .........

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0900721127

DOMICILIO: CIUDADELA ENTRERIOS, MZ. A-13, CONDOMINIO VISTA CLUB,
DPTO. A-41...

2) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: MARIA CECILIA VILASECA DE PRATI
DE FLORIDO

NACIONALIDAD: ECUATORIANA ........

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 09007211408

DOMICILIO: URBANIZACION CLARIANA, KM. 3.3 VIA A SAMBORONDON,

SOLARE

3) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: MARIA TERESA VILASECA DE PRATI
DE PIOVESAN

NACIONALIDAD: ECUATORIANA .........

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0902716703

DOMICILIO: URBANIZACION CLARIANA, KM. 3.3 VIA A SAMBORONDON,

SOLAR C.-

4) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ROSSANNA MONSERRATE VILASECA
DE PRATI DE HIDALGO

NACIONALIDAD: ECUATORIANA ...

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0902716711

DOMICILIO: URBANIZACION CLARIANA, KM. 33 VIA A SAMBORONDON,

SOLAR D




REPUBLICA DEL ECUADOR

% SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

'CIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

No. Nombres y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio
GAROMADO LIMITED BAHAMIAN BAHAMAS
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
FIRMA Dm E,EEFAL SECRETARIO
ADMINIS DOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, debera estar autenticado por Consul ecuatoriano o apostillado

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES

FECHA DE PRESENTACION: 2010- 01 - 26
ANO MES DIA




